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Ettepanek:
NOUKOGU MAARUS

millega muudetakse ndukogu rakendusmaarust (EL) nr 102/2012, millega kehtestatak se
muu hulgas Hiina Rahvavabariigist parit terastrosside ja -kaablite impordi suhtes|8plik
dumpinguvastanetollimaks, mida laiendatakse Korea Vabariigist 1&hetatud
terastrosside ja -kaablite impordile, olenemata sellest, kas seda deklar eeritakse Korea
Vabariigist parit impordina vdi mitte
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SELETUSKIRI

ETTEPANEKU TAUST
e Ettepaneku pohjused ja eesmérgid

Kaesolev ettepanek kasitleb ndukogu 30. novembri  2009. aasta maéruse (EU)
nr 1225/2009 (kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis e ole Euroopa
Uhenduse liikmed, edaspidi , algmaérus’) kohaldamist menetluses, mis kasitleb Hiina
Rahvavabariigist périt terastrosside ja -kaablite importi ning mida on laiendatud Korea
Vabariigist |ahetatud terastrosside ja -kaablite impordile, olenemata sellest, kas Korea
Vabariik on péritolumaana deklareeritud voi mitte.

e Uldinetaust

Ettepanek on seotud algmééruse rakendamisega ja tuleneb uurimisest, mis tehti
kooskdlas al gmaaruses sdtestatud sisuliste ja menetlusnduetega.

e Ettepaneku valdkonnas kehtivad digusnor mid

— Maérus (EU) nr 1858/2005, millega kehtestati dumpinguvastased meetmed muu
hulgas Hiina Rahvavabariigist périt terastrosside ja -kaablite impordi suhtes

— Maéadrus (EL) nr 400/2010, millega laiendati eespool nimetatud [6plikku
dumpinguvastast tollimaksu Korea Vabariigist |dhetatud samade toodete impordile

— Méarus (EL) nr 102/2012, millega pérast aegumise ldbivaatamist algmaaruse artikli
11 16ike 2 kohaselt séilitati kdneal used meetmed

e Kooskolaliidu muude pohimotete ja eesmérkidega

Ei kohaldata.

K ONSULTEERIMINE HUVITATUD ISIKUTEGA JA MOJU HINDAMINE
e Konsulteerimine huvitatud isikutega

Taotlgjaid ja liidu tootmisharu on teavitatud uurimise tulemustest ja neile on antud
vOimalus avaldada oma arvamust.

e Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine
Vélisekspertide arvamusi el olnud vaja kasutada.

e MOJju hindamine

Ettepanek tuleneb algmaéruse rakendamisest.

Algmédrusega e ole ette ndhtud Uldist m&juhindamist, kuid selles on sétestatud
pohjalik loetelu tingimustest, mida tuleb hinnata.
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ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG

e Kavandatud meetme kokkuvdte

Maérusega (EU) nr 1858/2005 kehtestas ndukogu 18pliku dumpinguvastase tollimaksu
teatavate muu hulgas Hiina Rahvavabariigist périt terastrosside ja -kaablite (edaspidi
»vaatlusalune toode”) impordi suhtes.

Mé&drusega (EL) nr 400/2010 laiendas ndukogu eespool nimetatud [0plikku
dumpinguvastast tollimaksu Korea Vabariigist |ahetatud samade toodete impordile.
Sama méarusega vabastati teatavate eraldi loetletud Korea &rithingute import
kdnealusest tollimaksu laiendusest.

Mé&arusega (EL) nr 102/2012 séilitas ndukogu pérast artikli 11 16ike 2 kohast aegumise
|abivaatamist kdneal used meetmed.

Algmaéaruse artikli 11 16ige 4 annab teatud kriteeriumidele vastavatele eksportivatele
tootjatele vOimaluse saada vabastus j&dktollimaksust ning individuaalne
dumpingumarginaal (edaspidi ,, uue eksportiva tootja reziim”). Algméaruse artikli 13
[Bige 4 annab sellise riigi arithingutele, kellele laiendatakse meetmed pérast artikli 13
|Gike 3 kohast uurimist, voimal use saada vabastus kdneal usest meetmete |aiendamisest.

Aritihing Seil Wire & Cable (edaspidi ,Seil”), vaatlusaluse toote Korea eksportiv
tootja, taotles algmaaruse artikli 11 |Gike 4 ja artikli 13 16ike 4 kohast 18bivaatamist.
Uurimine néitas, et Seil on uus eksportiv tootja algmaaruse artikli 11 |Gike 4 kohaselt
ning et ta vastab vabastuse saamiseks ettendhtud kriteeriumidele, mis on sétestatud
algméaruse artikli 13 16ikes 4.

Seetdttu tehakse ettepanek, et ndukogu votaks vastu lisatud ettepaneku méaéruse kohta,
millega lisatakse Seil meetmetest vabastatud Korea tootjate nimekirja. M&arus tuleks
avaldada Euroopa Liidu Teatajas.

o Oigudlik alus

NGukogu 30. novembri 2009. aasta méairus (EU) nr 1225/2009 kaitse kohta
dumpinguhinnagaimpordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Uhenduse liikmed

e Subsidiaar suse pohimdte

Ettepanek tehakse liidu ainupadevusse kuuluvas valdkonnas. Subsidiaarsuse pohimatet
seetdttu e kohaldata.

e Proportsionaalsuse pohimote
Ettepanek on proportsionaal suse pohimottega kooskdlas jargmistel pohjustel.

— Agaomase meetme vormi on Kirjeldatud eespool nimetatud algméaéruses ja see el
voimalda teha otsuseid litkmesriikide tasandil.

— Nouet, mille kohaselt liidu, liikmesriikide valitsuste, piirkondlike ja kohalike
asutuste, ettevotjate ja kodanike rahaline ja halduskoormus peab olema vaimalikult
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vaike ja proportsionaal ne ettepaneku eesmérgiga, e kohaldata.
e Vahendi valik
Kavandatav vahend: maarus.

Muud vahendid ei oleks asjakohased jargmisel pdhjusel:

— eespool nimetatud algmaarusega e ole ette ndhtud muid voimalusi.

M OJU EELARVELE

Ettepanek el mgjuta liidu eelarvet.
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2012/0113 (NLE)
Ettepanek:
NOUK OGU MAARUS

millega muudetakse ndukogu rakendusmaarust (EL) nr 102/2012, millega kehtestatak se
muu hulgas Hiina Rahvavabariigist parit terastrosside ja -kaablite impor di suhtes|8plik
dumpinguvastane tollimaks, mida laiendatakse Korea Vabariigist |ahetatud
terastrosside ja -kaablite impordile, olenemata sellest, kas seda deklar eeritakse Korea
Vabariigist parit impordina voi mitte

EUROOPA LI1DU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 30. novembri 2009. aasta maarust (EL'J__) nr 1225/2009 kaitse kohta
dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Uhenduse liikmed" (edaspidi
»agmaarus’), eriti selle artiklit 9 |1Giget 4 ning artikli 13 18iget 4,

vottes arvesse ettepanekut, mille Euroopa Komigon (edaspidi , komison”) esitas pérast
konsulteerimist nduandekomiteega,

ning arvestades jargmist:

A. KEHTIVAD MEETMED

(@D Maérusega (EU) nr 1858/2005° kehtestas néukogu 18plikud dumpinguvastased
meetmed muu hulgas Hiina Rahvavabariigist parit vahemalt 3 mm |8bimddduga
ristldikega ja terasest, kuid mitte roostevabast terasest, trosside ja kaablite, sealhulgas
mittehargnevate trosside suhtes (edaspidi ,teatavad terastrossid ja -kaablid” voi
»Vvaatlusalune toode”), mis kuuluvad praegu CN-koodide ex 7312 10 81, ex 7312 10
83, ex 7312 10 85, ex 7312 10 89 ja ex 7312 10 98 ala (edaspidi ,esialgsed
meetmed”). Konealuse impordi suhtes kehtestatud meetmed seisnevad
tollimaksumaéras 60,4%, mida kohaldatakse toodete vaba ClF-netohinna suhtes liidu
piiril enne tollimaksu sissendudmist.

2 12. augustil 2009. aastal, parast Euroopa Liidu terastrossitootjate koostookomitee
esitatud taotlust, algatas komisjon algméaruse artikli 13 kohase uurimise. Uurimise
tulemuste alusel voeti vastu médrus (EL) nr 400/2010, millega ndukogu laiendas
teatavate Hiina Rahvavabariigist périt terastrosside ja -kaablite impordi suhtes
kehtestatud [0plikku dumpinguvastast tollimaksu Korea Vabariigist léhetatud sama
toote impordile (edaspidi , laiendatud meetmed”). Sama méarusega jéeti kdnealuste
meetmete kohaldamisalast vélja vaatlusal use toote import, mis oli saadetud teatavatest

! ELT L 343, 22.12.2009, |k 51.
2 ELT L 299, 16.11.2005, Ik 1.
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(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

eraldi nimetatud &arithingutest, kuna asjaomaste &ritihingute puhul e tehtud kindlaks
meetmetest kdrvalehoidmist. Olgugi et moned asjaomased Korea &ritihingud olid
seotud Hiina Rahvavabariigi arithingutega, mille suhtes kehtivad esialgsed meetmed,
el leitud tdendeid, et selline seos oleks loodud vOi seda oleks kasutatud Hiina
Rahvavabariigist paritimpordi suhtes kehtestatud meetmetest kérvale hoidmiseks®.

Maérusega (EL) nr 102/2012* siilitas ndukogu pérast artikli 11 I18ike 2 kohast
aegumise | 8bivaatamist kdneal used meetmed.

B. LABIVAATAMISE ALGATAMINE

Komisjoni 29. septembri 2011. aasta m&arusega (EL) nr 969/2011° algatas komisjon
maaruse (EL) nr 400/2010 l&bivaatamise, et teha kindlaks, kas on vdimalik Korea
eksportijale Seil Wire & Cable (edaspidi ,taotluse esitga’) anda kodnealustest
meetmetest vabastus, tunnistas kehtetuks dumpinguvastase tollimaksu taotlga
|&hetatud impordi suhtes ning kehtestas selle suhtes registreerimise ndude.

Labivaatamine algatati, kuna komigon oli seisukohal, et on piisavalt esmapilgul
usutavaid tdendeid, mis kinnitavad taotlgja véidet, et ta on uus eksportiv tootja
algmaéruse artikli 11 16ike 4 kohaselt ning et ta vastab vabastuse saamiseks ettendhtud
kriteeriumidele, mis on sétestatud algméaéruse artikli 13 |6ikes 4.

Seetbttu vOeti ette uurimine, et teha kindlaks, kas taotlgja vastab sellistele
kriteeriumidele, nagu nimetatud komisjoni maéruse (EL) nr 969/2011 pdhjendustes 5—
7, et saada vabastus laiendatud meetmetest ja veenduda, et:

1) taotlgja e eksportinud vaatlusalust toodet Euroopa Liitu uurimisperioodi
jooksul, mille alusel meetmeid laiendati, st 1. juulist 2008. kuni 30. juunini
2009;

i) taotlgja e hoidnud kdrvale Hiinast périt teatavate terastrosside ja —kaablite
suhtes kohal datud meetmetest ning

iii) taotlgja austas vaatlusaluse toote eksportimist liitu pérast selle
uurimisperioodi |6ppu, mille alusel laiendatud meetmed kehtestati.

Komigon puudis leida kdik andmed, mida ta eespool nimetatud kriteeriumide
paikapidavuse kindlakstegemiseks vajalikuks pidas, ja veendus nende andmete
Oigsuses. Sel eesméargil toimus ka kontrollkéaik taotleja val dustesse.

C. TULEMUSED

Taotlgja esitas piisavat tdendeid selle kohta, et ta taidab koiki kolme eespool
pbhjenduses 6 nimetatud kriteeriumi. Toepoolest suutis taotlga tdendada, et i) ta ei
eksportinud liitu vaatlusalust toodet gjavahemikul 1. juulist 2008 30. juunini 2009, ii)
ta e hoidnud korvale teatavate Hiinast périt terastrosside ja -kaablite suhtes
kohaldatavatest meetmetest ning iii) et ta alustas vaatlusaluse toote eksportimist

Vt mééruse (EL) nr 400/2010 p&hjendust 80.
ELTL 36,9.2.2012, Ik 1.
ELT L 254, 30.9.2011, Ik 7.
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Euroopa Liitu parast 30. juunit 2009. Seet6ttu tuleks vaatlusalusele &rithingule anda
vabastus.

LAIENDATUD MEETMETEST VABASTUSE SAANUD ARIUHINGUTE
NIMEKIRJA MUUTMINE

V dttes arvesse pohjenduses 8 nimetatud uurimistulemusi, tehakse jareldus, et arithing
Seil Wire & Cable tuleks lisada nende arithingute nimekirja, kes on vabastatud
[Oplikust dumpinguvastasest tollimaksust, mis on kehtestatud méarusega (EL) nr
102/2012 teatavate Hiina Rahvavabariigist péarit terastrosside ja -kaablite impordile
ning mida on laiendatud teatavate Korea Vabariigist |8hetatud terastrosside ja -kaablite
impordile. Seet6ttu tuleks Seil Wire & Cable lisada nbukogu rakendusmaéruse (EL) nr
102/2012 artikli 1 16ikes 4 eraldi nimetatud &rithingute nimekirja. M&aruse (EL) nr
400/2010 artikli 1 I8ike 2 kohaselt kohaldatakse vabastust tingimusel, et liikmesriikide
tollile esitatakse kdneal use mééruse lisas sdtestatud nduetel e vastav kehtiv faktuurarve.
Kui sellist arvet e esitata, kohal datakse dumpinguvastast tollimaksu.

Taotlgale ja liidu tootmisharule on uurimise tulemused teatavaks tehtud ja neile on
antud vdimalus avaldada oma arvamust. Méarkused on 18bi vaadatud ja neid on
vOimalust modda arvesse voetud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
NOukogu rakendusmagruse (EL) nr 102/2012 artikli 1 16ikes 4 nimetatud tabel asendatakse
jargmisega:
Riik Ariuhing TARICi lisakood
Korea Bosung Wire Rope Co., Ltd, 568,Yongdeok-ri,
. Hallim-myeon, Gimae-si, Gyeongsangnham-do, 621- A969
Vabariik 879
Chung Woo Rope Co., Ltd, 1682-4, Songjung-Dong,
A969
Gangseo-Gu, Busan
CS Co., Ltd, 287-6 Soju-Dong Yangsan-City,
A 969
Kyoungnam
Cosmo Wire Ltd, 4-10, Koyeon-Ri, Woong Chon-
. A969
Myon Ulju-Kun, Ulsan
Dae Heung Industrial Co., Ltd, 185 Pyunglim — Ri,
A969
Daesan-Myun, Haman — Gun, Gyungnam
DSR Wire Corp., 291, Seonpyong-Ri, Seo-Myon, A969
Suncheon-City, Jeonnam
Kiswire Ltd, 20" FI. Jangkyo Bldg, 1, Jangkyo-Dong, A969
Chung-Ku, Seoul
Manho Rope & Wire Ltd, Dongho Bldg, 85-2 4 Street
A969
Joongang-Dong, Jong-gu, Busan
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Seil Wire and Cable, 47-4, Soju-Dong, Yangsan-Si, A994
Kyungsangnamdo

Shin Han Rope Co., Ltd, 715-8, Gojan-Dong, A969
Namdong-gu, Incheon

Ssang YONG Cable Mfg. Co., Ltd, 1559-4 Song- A9B9
Jeong Dong, Gang-Seo Gu, Busan

Young Heung Iron & Steel Co., Ltd, 71-1 Sin-Chon A969
Dong,Changwon City, Gyungnam

Artikkel 2

Toll peab |dpetama madruse (EL) nr 969/2011 artikli 3 kohase impordi registreerimise. Selle
sétte kohaselt juba registreeritud impordilt e nduta dumpinguvastast tollimaksu.

Artikkel 3

Ké&esolev méaérus jéustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamisele jargneval paeval.

Ké&esolev méérus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissdl,

Noukogu nimel
eesistuja
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